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sett den sillsynta Atlantican. Hr. L. har ett godt sprik, lika lifligt och

raskt, som hans 6fvertygelser synas vara.
J.V.S.

3 1 INHEMSK LITTERATUR.

Litteraturblad n:o 10, september 1848

1. WERKLARANS VEDERLAGGNING OCH EVANGELIlI FORSVAR» AF
FREDRIK GABRIEL HEDBERG. H. 2 H:FORS 1848. (20 KOP. SR.).

2. »FLICKAN PA INDERSKAR, SKILDRING. I.» H:FORS & ABO 1848. (20 KOP.
SR.).

Bada dessa skrifter dro pa Hr. Lilljas forlag utgifne. Detta kan vil icke
vara ett skil, att har sammanstiilla dem. Men till sin syftning 4ro bada
sd Ofverstimmande, att man icke litt skall finna en dylik samstdm-
mighet mellan en teologisk traktat och en vitter skrift.

Hr. Hedbergs arbete, hvaraf allmédnheten har att vinta dnnu ett
hifte, behandlar en gammal stridsfriga. Likval géller denna icke blott,
hvad titeln nirmast antyder, gerningarnes fortjenst infér Gud, utan den
4sigt af omviindelsen, som tillegnar menniskan ndgon medverkan vid
densamma, genom att dppna sitt sinne for nddens mottagande. Hr. H.
bestrider denna uppfattnings rigtighet, vidhallande den léra, att hvarje
omvindelsens moment ir en gifva ofvanefter utan allt menniskans
tillgdrande. Fragan dr dock s& qvistig, att vi méste frukta, att genom
dess Ofversdttande i vara ordalag mojligen begd en ordttvisa mot
Forfattaren. Till dess upplysande tilligga vi: att Hr. Hedbergs bevis-
ning synes vara hufvudsakligen vind mot det pietistiska parti, hvilket
anser den dagliga misstrostan om naden for sjelfva nadens tillstdnd.
Denna lara kallar nu Hr. H. en Verkldra, mot hvilken han sitter liran
om en tro, som Air fast och orubblig, emedan den dr en gudomlig gifva.
Huru Hr. H. hirvid skall undvika den andra st6testenen, predestinatio-
nen, ir icke litt att inse.

Men vi lemne denna teologiska sida af boken, erinrande blott, att
Hr. H. genom anféranden af Augustinus, Luther och kyrkans symbo-
liska skrifter tillrickligt bevisar fér den kyrkliga ortodoxin i sina
pastéenden, utan att dock detta torde forhindra en motstindare, att
bade hos Luther och i Symbolerna finna stéd f6r en motsatt &sigt. Blott
en sak skulle vi vilja anmirka, nemligen Hr. H:s forestéllning om den
myckna fiendskap, fér hvilken han med anledning af sina ldror skulle
blifvit utsatt. Nordiska Kyrkotidningen och Hr. Ternstrém hafva
sakert icke den betydenhet, att en forkastelsedom fran detta héll skulle
betyda mera, in en opinion emot en annan. Endast ovanan vid
offentligheten och en offentlig forkastelsedom kan férklara den dmta-
lighet, hvarmed forfattaren framstéller sig sdsom ensam kimpande for
sanningen mot nagot mera, dn halfva verlden. Emellertid gor denna
slags ifver ingalunda négot intryck till formon for saken. For o6frigt
maste medges, at Hr. H.s bdde framstéllning och stil eger mycken
varma och kraft, sidan den egnar sig for en si liflig 6fvertygelse; medan
afven teologisk lirdom och bevisningens redighet gor hans arbete till en
ganska utmirkt produkt i virt lands teologiska litteratur.

»Flickan p& Inderskir» synes oss vara en i sitt slag lika framstdende
foreteelse. Den ar helt och héllet en tendensroman, om den ens mera
bor f& namn af roman eller novell, emedan det romantiska hir dr nidra
intet, och de f4 tilldragelserna endast tillkommit, for att lata verdsliga
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intressen spela in i de religiosa 6fvertygelserna. Dessas framstéllning
vinner hirigenom okadt lif och betydelse. Ty en religios tro, hvilken
stdr afskild fran det verkliga menskliga lifvet, blir derigenom d6d och
ofruktbar. Man kunde anse detta férfattarskap sdsom en utvidgning af
den form, hvilken redan de gamle med si mycken konst anvinde vid
framstillningen af filosofiska ldror, sidan den t. ex. beundras i Platos
dialoger. Tyskarne hafva édfven i den s. k. konstnovellen begagnat
densamma, och den har fatt en ny anvindning i den moderna sociala
romanen. Finlands litteratur eger i Runeberg’s si utmérkta: »En
triddgardsmaistares bref,» en framstillning af samma art.

Forf. till den hér ifrdgavarande novellen réjer fraimst en grundlig
bekantskap med pietismen i Landet och dess stridande partier. Han har
ocksd bragt deras olika asigter till den klarhet, som erfordras, f6r att
gifva framstillningen af desamma en konstnirlig form. Den sidkerhet,
hvarmed han behandlar dfven denna form, later sluta till poétiskt
sinne, och framstéllningen o6fverhufvud till en f6rfattare, som icke
upptréader for férsta gdngen. Hvad man dock med skl kan anmirka,
ir, att néstan all karakteristik saknas, och de upptradande personerna
oftast antaga skenet af bestillda interlokutorer for den ena eller den
andra meningen. Denna karaktersloshet visar sig dfven i den hastiga
verkan af en enda predikan och den litthet, hvarmed »strickarena»
ofverga till de asigter, de forut hatat och bekdmpat. Man forundrar sig
visserligen icke mycket 6fver denna 6fvergdng; men just detta bevisar,
att personerna duga for hvarje rol, Forf. behagar gifva dem. Han har
ganska rigtigt insett, att ett for omvindelseverket nodigt teologiskt
disputerande — om ens omvindelsen sdlunda kunnat verkas — skulle
gjort alltfor stort intrdng pa den konstnirliga formen. Men hir hade
aterstatt att pa ndgot skickligt sitt 1ata hindelsernas gang verka, hvad
bevisningen icke formétt.

Forf.s religiosa asigter dro fullkomligt desamma med Hr. Hedbergs.
Samma bibelsprdk, samma tillimpning moéta hos bédda; endast att
novellisten lemnar Augustinus, Luther och Symbolerna ur spelet,
uteslutande vénd till bibelordet. Ocksi har dopelsen med dess konse-
quenser hir en mera mystisk rol, 4n i den stringa traktaten.

3. »AURA» 111 OCH 1V, ABO 1848, (32 KOP SR.)

Om denna samling, genom hvars utgifvande Hr. Lillja prisvirdt
strafvat att frimja den inhemska vittra produktiviteten, och om hir
ifrdgavarande fortsittning deraf, 6nskade Ref. gerna siiga mera godt,
an recensentpligten bjuder. Det dr dock i synnerhet pa detta filt, den
inhemska litteraturens skralhet forrdder sig; och den nyss omtalade
»Flickan pa Inderskdr», som mest afligsnar sig frin den romantiska
formen, ar likval kanske den bésta produkt i romanvig, den inhemska
litteraturen har att uppvisa. De bida f6rsta hiftena af Aura falla redan
under medelmattet for fordringarne pa dylika litterdra alster i var tid.
Skirgardsflickan bjuder en lek, utan hvarje betydelse, och en lek, som
ingalunda ir snillets; »Den Fallna» af Vendela visar nagon ansats att
hdja sig, men nedtryckes af brist pd fantasi och form. »En Nylands
Dragon», af N. H. Pinello, som upptager Tredje hiftet, 4r hvarken lek
eller allvar. Det ar en bagatell, en vaudeville, hvars kupletter kanske
upphjelpas af musiken. Ett gladt infall, ndgon qvick udd i sdngstycke-
na, ndgon komisk situation skulle vdl hora ett sddant stycke till, men
allt detta synes vara férglomdt. Om nigon intrig dr ej fraga. Hvad som
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Aterstdr, dr en temligen vil traffad teckning af den Svenska allmogens
hvardagssitt, understodd af ett sprak efter dess sed, men som, emedan
det dr hela styckets, blir trottande och genom sin ojemnhet oftast
forefaller tillkonstladt.

Fjerde hiftet innehdller »Hildegard eller Mor och Dotter», ett
skddespel af Oskar Andersson, den omtyckta sk&despelaren vid Hr.
Delands teater. Stycket kan saledes icke ens genom sin forfattare raknas
till Finlands litteratur. Ocksé skulle det foga upphjelpa dennas anseende.
Hr A. har genom ett Lustspel »Véara Hustrur» vunnit bifall. Vi formoda
da, att det varit battre lyckadt, d4n har ifrdgavarande skidespel. Forf.
har vil vid atskilliga tillfallen féreskrifvit de spelande att visa sig glada,
men om Aaskddaren eller ldsaren foljer exemplet, sd maste det ske vid
asynen af eller tanken pa de forras villiga anstringning. Ofverallt
forhéller det sig vil icke pd samma sédtt med de séllsyntare
tirerecepterna, men dfven vid dem kan man litt ledas till tanken, att
Forf. vid dessa foreskrifter mera tinkt pa de spelande, dn pa publiken.
Istyckets plan har dtminstone Ref. icke formatt upptécka nigon mening.
S& kan det icke heller férefalla honom ovéntadt, att ingen dess scen
vicker nigon vintan pd utgéngen, som icke heller kan kallas ndgon
upplosning, emedan dfven den ringa knut, som férefinnes, utan alla
betdnkligheter blir afhuggen. Nagon karaktersbild har pjesen likasalitet
att uppvisa. I detta hdnseende béra vi géra Forf. till »En Nylands
Dragon» den rittvisa, att han med raska drag tecknat »en» karakter,
i drengen och dragonen Pehrs finurliga person. Nédr denne sjunger:

»Ty d& dr jag en engel med ljusa vingar pd», stir han en verklig
humor s& nédra — att han triffar den.

4. "FORSOK ATT ASKADLIGGORA VISSA LAROR I LOGIKEN, JEMTE EN
UTFORLIGARE FRAMSTALLNING AF DE SYLLOGISTISKA FIGURERNA»
(AF JOH. ALBERT SODERHOLM). H:FORS 1848. (15 KOP. SR).

Detta forsok har fértjensten af lika mycken korthet som klarhet. Det
skall utan tvifvel bereda ungdomen stor ldttnad i braket med de toma
tankeformerna — eller med de tankldsa formerna. Till deras askadlig-
gorande kunna ocksd Forf.s cirklar och linier vara ganska lampliga,
ehuru de ingalunda gifva honom okad rittighet att kalla det gamla
»Barbara Celarent» fér »barbariska minnesord»; ty det ena sittet, att
askadliggora forhallandet, dr icke mer eller mindre barbariskt d4n det
andra.

Det kan roa ldsaren att se ett prof pa filosofernas konstférdighet uti
att halla sina tankar i styr. Det dr friga om de fyra vasentligaste sitt att
draga slutsatser ifrdn gifna sanningar. T. ex.

Alla menniskor dro dodliga;

En Publicist dr (pé sdtt och viss) menniska:

Altsd édr en Publicist dodlig.

For att nu hir icke goéra t. ex. den slutsatsen: »Altsa 4r en publicist
ododlign, behofver en dkta filosof blott ihdgkomma ordet: » Darii», och
hans skarpsinnighets dra dr riddad. Men hér finnas méinga andra
villor, och han bor derfore, sdsom den oldrde sitt Fader var, kdnna
foéljande reglor:

Barbara Celarent, i Ezt, Darii Ferioque;

Cesare Camestres Festino Baroco, i Tvdan,

Trean af dundrande ljuden beror: Darapti Felapton

Disamis och Datisi Bocardo Ferison; och Fyran
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har Bamalip Calemes Ditamis Fesapo Fresison.

Lasaren larer vil tro, att i dessa fyra verser — s kallas de verkligen

icke finnes ett enda ord ur nagot menskligt sprik; men der finnas
verkligen sju stycken, som af menskligt férstind kunna fattas. Det dr
dock ingalunda meningen, att ens tinka pa dessas betydelse; ty
hufvudsaken 4r just den, att alla orden skola vara betydelselosa i sig
sjelfva och forstas blott af filosofen. Fér honom har nemligen hvarje
bokstaf i de mystiska orden sin vigt, ar ett hojdt pekfinger, som
hotande varnar honom for alla snedsprang.

Var Forfattare har nu t. ex. uppritat tvenne cirklar, hvilkas periferier
skdra hvarandra, och i de segmenter, med hvilka den ena ticker den
andra, ritat &nnu en mindre cirkel. Nér lasaren ser denna figur, gor han
sig troligen icke nagot stérre begrepp om densamma, &n om orden
»Bocardo Ferison». Men Forf. har s stallt till, att en filosof &fven har
ser en vigvisare, som borde hindra hans tanke att rora sig i cirkelging.

Nu kan ldsaren tro, att det dr slut med de saker, som i Logiken &ro
fornuftiga, ehuru ingen oldrd i dem ser annat dn ofdrnuft. Men sa
forhaller det sig icke. Lasaren anser det t. ex. for idel of6rnuft att géra
féljande slutsats:

Ingen karl ar ett nalhus;

En viss sikter ar en karl;

Altsa ar en viss sikter icke ett nélhus.

Men det mystiska ordet »Ferio» i forsta versen bevisar pd det mest
eklatanta sitt, att denna slutledning ar fullkomligt logisk och férnuftig.

Hiraf far dock ldsaren 4nnu en ringa forestdllning om de djerfva
konststycken, som med de forunderliga ordens hjelp kunna vagas. Lat
oss t. ex. med ledning af det konstiga »Ferison» goéra foljande
djupsinniga slutledning:

Ingen fisk ar en fogel;

Négra fiskar dro simpor;

Altsd: Nagra simpor dro icke foglar.

Askadaren larer forvanas ofver var blygsamhet, di vi icke vagat
pasta, att »Ingen simpa dr en figel». Men sdsom bokstafven e i Ferison
larer oss att sdga: »Ingen fisk dr», s& larer i att siga » Ndgra fiskar dro»,
och slutligen o: »Ndgra simpor dro icke».

Ty om vi med &skadaren i slutsatsen hade sagt; Ingen simpa &r, s&
hade nigon lird man kunnat uppstélla foljande satser:

Ingen fisk 4r en fogel;

Négra fiskar dro stekta;

och dé hade vi ju varit tvungna att pa lika sitt gora den slutsatsen:

Ingen stek ir en fogel;

hvarvid icke blott var lirdom kommit pa skam, utan adfven hvarje
kokets regentinna skulle skrattat At filosofin och logiken. Men séga vi:
»Négra stekar édro icke foglar», sa kan denna slutsats anfaktas hvarken
fran koket eller fran katedern.

Och se dnnu, hvilken visdom det ordet Ferison innebir. Det synes
tydligen, att en viss oordning herrskar i forst anforda slutledning. Nu
larer oss bokstafven s efter i att sdga: »Nagra simpor dro fiskar», och
genast far slutledningen denna vackra, rent vetenskapliga form:

Ingen fisk ar en fogel;

Négra simpor dro fiskar;

Alltsd dro: Nagra simpor icke foglar.

Vi hafva s&lunda o6fvergitt frin Ferison till Ferio, hvarom bokstaf-
ven F i bada gifvit oss en vilkommen vink. Och som blygsamheten
alltid tilltager jemte den sanna fortjensten, sd hafva vi gifvit ett nytt
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prof deraf i det saktmodiga pastiendet, att blott »Nagra» simpor dro
fiskar. Hvad de 6friga simporna skola siga till saken — det angér icke
logiken och oss.

Litteraturbladets lisare veta bist, att vi befattat oss ganska litet med
filosofi. Vi dre altsd Forf. tack skyldige, som f6r denna géng hértill
gifvit oss en onskad anledning.

Men om vi dnnu finge tilligga nigot, s& 6nskade vi ndmna, att den
nyare filosofin, om hvilken Forf. talar, da han citerar Buddaus, icke
just gor sina slutsatser i vart manér. Den anser, att logikens former dro
ganska goda, men att det 4r dnnu béttre att fylla dem med tankar. S&
kan den icke se nigot fornuftigt deri, att man t. ex. séiger: Bordet ar
antingen fornuftigt eller icke fornuftigt, ehuru logiken menar, att
ettdera nodviandigt maste vara fallet. Ty péstdr denna filosofi: fornuf-
tigheten ir ett predikat, hvilket det dr lika tanklost att tilligga som att
franséiga bordet. Den gér én langre och vill finna, att hvarje form af
omdodme fordrar sina egna, blott fér denna form lampliga subjekter
och predikater, eller att dessa trifvas tillsamman blott uti nigon viss
bestimd form. Med ett ord: den vill hafva ett fornuftigt innehdll i
tankeformen, om icke denna skall sjunka ned till en betydelselos lek.
Ref. har i sina dar gjort ett férsok att i den formela logiken genomféra
denna lara. Forsoket kan anses for temligen illa lyckadt. Men saken 1
sig sjelf maste vara 6nsklig; ty den utesluter all tom lek med tankens
former. Den lirde med den olidrda méste erkdnna, att det icke fragas
blott: &r omddmet: »jorden méste vara rund», ett s. k. apodiktiskt
omdome, derfére att man der insticker detta maste? utan dro jord och
rund sabeskaffade forestillningar, att omdomet, »jorden &r rund»,
innebér detta maste, en nddvéandighet?

Hr. Séderholm, hvilken vi taga oss friheten anse for en ung man, har
i sin lilla skrift Adagalagt s& mycken forstdndsskidrpa och klarhet, att
det sikert icke blefve honom svért, att pd antydd vég fullinda sina
logiska studier. Dock finnes skél att varna for definitioner af denna art:
»Contrapositionsférhallandet eger rum emellan contraponerade omdd-
men, hvilka uppkomma genom contraposition.» Forf. larer anse
logikens kategorier af relation och modalitet mindre mérkliga, emedan
de icke kunna askadliggoras genom cirklar. I var tanke &r detta deras
stora foretriade; och vi tro, att Forf. gjort ett fértjenstfullare arbete, om
han ifven sokt askadliggéra Qvantitets och Qvalitets forhéllandena
genom ord, som hafva sin betydelse blott genom forestdliningarnes
qvantitativa och qvalitativa natur. Vi vilja genom dessa anmérkningar
lika litet kasta tadel pd Forf.s opusculum som genom ofvan anférda
exempel ndgon lojlighet pd logiken. Var afsigt dr blott att pAminna
Forf., att i logikens former verkligen kan innebo ndgon fdrnuftig
mening, att de icke blott dro ramar, inom hvilka man kan foga det
argaste ofdrnuft, utan att logiken sjelf, tankens vetenskap, férbjuder
det. Forf. ar sdkert oskyldig deri, att hans askadliggérande bidragit att
gora den anmirkta formtomheten &skéadlig.

5. »UPPSATSER OCH RON I LANDTHUSHALLNINGEN» AF C. F. v. FIEANDT.
1848. FORSTA HAFTET VIBORG 1848. (35 KOP. SR.).

Detta arbete dr bestimdt att utgdra en serie af afhandligar 6fver
Landthushdllningens sirskilda grenar. Forevarande héfte afhandlar
»Skogshushéllningen,» négot, som finnes anmérkt pd omslaget men
icke pé titelbladet.
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Afhandlingen synes hafva f6ljt de Tyska larobockerna sdsom méns-
ter eller kanske Hr. Stroms likartade Handbok. Hér upptages i
Inledningen: »ndrvarande skogsbehandlingsséttet och dess féljder,»
samt »den ordnade skogshushallningen;» i Forsta Kapitlet: »Triadens
gemensamare egenskaper,» i det Andra: »Triddslagens enskiljdare
(sdrskilda?) egenskaper;» i Tredje: »Jordmon och lage;» 1 Fjerde:
»Trédens ritta huggningstid;» i Femte: »Om skogens och skogsmar-
kens anvdndning;» i Sjette: » Tradfréens samlande och vard»; i Sjunde:
»Skogssadd och plantering;» i Attonde: »Om skogens uppskattning;» i
Nionde: »om skogsmarkens indelning.» D4 skriften innehiller 137
sidor i 12:0, af hvilka Andra kapitlet ensamt upptager nira 40 sidd., s&
inses latt, att hvarje del af Amnet blott i stérsta korthet kunnat beréras.
Det hela ger sdlunda en ofversigt af, hvad till skogshushallningen
horer, hvilken utan tvifvel i sin mon skall verka till att vicka
uppmirksamheten pd det vigtiga dmnet och hos méngen minska
farhdgan fér den mdda och kostnad, man vanligen forestiller sig
utgora ett vilkor for skogsskotseln.

Nagra misstag hafva vi icke upptickt, om man icke hit vill rikna Hr.
Stroms onddiga experiment och Forfis derpd qrundade uppgift, att
tallen icke gér i fet tradgardsjord. Det dr nemligen en allmén erfaren-
het, att skogstrdd icke gerna fordraga annan godning, dn den af
ruttnande vegetabilier, i hvilket hinseende barrtriden siledes icke sti
ensama. Harmed sammanhéanger Forf.s uppgift, att larktridet »béttre
dn nigot annat gir i grusig mager jordmén». Att tallen gar vil i sidan
jordmon, det finner man kanske bést i Finland, der alla landisens
strickningar &ro eller varit bevuxna med reslig furu. Men huru lamplig
mager jord dr for larktrddet, det dr dtminstone dnnu tvifvelaktigt. I
Pfeil’s »Neue Vollstindige Anleitung» heter det: »Lirktriadet dlskar en
djup, icke alltfor fast, frisk, kraftig sandmylla (Lehmboden). P&
humusrik, fuktig sandjord vexer det dnnu temligen vél till 60 ar, men pé
en sandig, torr sandmylla blott medelmattigt. Torr sand, torra, grunda
sluttningar, kirrjord duga alls icke for detsamma. Detta ganska
virderika tradslag fordrar omsorgsfullt val af jordmon. P4 en otjenlig
mark, sdsom t. ex. pd torr sandjord, vilseleder det omdémet i bérjan
genom stark vextlighet, men ger icke nigon afkastning, som l6nar
odlingen. Dess odling utan afseende pi jordmonen hérer till de
modedarskaper, hvilka enligt all forhoppning icke mera skola f&
insteg.» Langre fram talar samma forfattare om klimatets och den fran
hafsbotten bildade markens i norra Tyskland otjenlighet fér detta
triadslags kultur, tilliggande: att de stora planteringarne i Preussen
gifvit dalig aring, och att larktriddet hir ofta blifvit 6fvertraffadt af
tallen. Ocksd anfbrer han, att de goda egenskaper, som utmirka
larktradet, tillkomma de i hogre bergstrakter vexande triden, der de
forekomma spridda bland andra tridslag, férndmligast tallen. Men
dnnu i Hartz har granens kultiverande visat sig fordelaktigare dn
larktradets. I Thiiringen sdg Ref. lirktradsskog af frodigt utseende,
men den var dnnu ung. Hr. Pfeil anmirker i allménhet just detta, att
ungskogens goda loften bedraga. For en bristfillighet bér det ocksa
anses, att Hr. v. F. blott i forbigdende sdsom en mojlighet nimner
larktrddets sdning omedelbart i skogsmarken, medan han framstéller
dess sdning i plantskola, omséttning i trddskola och utplantering pa
skogsmarken s&som det ratta, om icke nodvindiga. Detta vidlyftiga
forfarande kan nu visserligen vara hogst fordelaktigt. Men med nigon
kdnnedom om sedvanan i vart land kan man taga f6r afgjordt, att en
sddan framstéllning skall hellre afskricka fran larktridets odling, dn
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uppmuntra den. Nu &r det kindt, att larktrdd kunna utsds dfven
omedelbart i skogen; men de sds d& flackvis med tre till fyra alnars
mellanrum, hvilket iter besds med tallfron. De uppvexande tallarne
lemna larktradsplantorna nddigt skydd, medan dessa snart vexa ofver
de forra, och tallarne derfére efterhand uttagas vid utgallningarne. Den
mojliga forlusten af utsidet vid denna metod, kan icke ga s& hogt, som
arbetskostnaden for omplantering och utflyttning. Hr. Pfeil rdknar pd
4 skalpund. frén pr Svenskt tunland. I Tyskland utgér klimatets virme
det synnerligaste hindret for larktradskulturen. Har bortfaller detta
hinder; och man kan hoppas, att tridets odling skall hafva létt
framgéng, blott man dertill anvinder hvarken torra sandhedar eller
sumpiga marker. Norden ir triadets ritta hemland. De hogre bergen i
sydlandet ega motsvarande klimat, och derfére vexer larktridet pA dem
utan plantskolor och tridskolor. Nyttigt hade varit, om Férf. kunnat
upplysa, huruvida ldrktridsskogen i Nykyrka socken uppvuxit frén
saning pa stillet eller utplantering. Manga skél finnas att antaga det
forra.

Ofverhufvud saknar man i Forf.s bok syftning till det for vart land
praktiska. For skogsodling kunde Forf. icke anfora nigon inhemsk
erfarenhet. Men nigra sirskilda data for skogs misshushallning hade
dock sasom bevekande skil kunnat samlas och anforas. Det kan vil
t.ex. utredas, pd huru lang tid ungefdr en skog fOrstéres genom
bladning, och huru beskaffad den &tervexande skogen vid detta
fillningssétt blir. Eller huru stor afkastning ger ett tunland tallskog
efter nu gillande pris pa 120 &r, om man efterhand borttager de mogna
triden? huru stor kan den ater beriknas, om man efter trakthuggning
fir en jemn stockskog, att efter de 120 arens forlopp forsiljas? Och
hvilka slutsatser kunna hiraf i hvardera fallet dragas for foljande 120
ar? — — S3 kunna ocksad Forf.s berdkningar for afkastningen af en
tallskog vara ganska pélitliga - der den foreskrifna anviindningen kan
realiseras. Men i Finland giller berikningen blott for fa orter. I en stor
del af landet siljes stocken af 120 a 130 ar gamla trad till det pris 25 a
35 kopek Sr., hvilket Forf. berdknar for 80 4 90 ir gammal skog.
Denna yngre skog begagnad till Latwood ger enligt Forf.s berdkning
60 kop. Sr.. Beriiknas nu ocks transporten till kusten endast till 20
kopek och klyfningsarbetet till 10 kopek, s& dterstar dock for ett trid
vid 80 &r samma pris, som for ett vid 130 under ndrvarande férhéllan-
den. Det vore siledes uppenbart en misshushdllning att uppdraga trid
till 11 alns 14 tums siigblock — om blott afséattningen pad Latwood ar
tillricklig. En s& vigtig friga synes oss Forf. hafva bort soka att
afgdrande besvara och derefter inratta alla foreskrifter for tallskogens
odling.

Ett beromligt undantag gér Forf.s pa véira inhemska forhallanden
limpade afhandling om Svedjebruket, hvarvid Forf. stédjer sina
pastienden pé egen erfarenhet. Vi skulle dock vid berdkningen mindre
anmirka mot den, som det synes, ndgot dryga uppskattningen af
hoskordarne, dn vid bristen pd all uppgift om arbetskostnad och
utside. Sasom Forf.s berdkning nu framstir, kan man omdjligen veta,
om icke samma arbete, anvindt pd jordens upptagning till &ker, ger
hogre afkastning; isynnerhet som hértill kommer, att svederna pd
sednaste tider, troligen emedan omgangen dr for kort, oftast gifvit
missvext. Ett misstag torde det vara, d4 Forf. anser branningen befria
jorden frin »Syre.» Sdsom kandt, dr hvarje forbrinning en syrsittning;
och troligare #r, att frigérandet af kolsyra vid svedjandet befordrar
vextligheten.
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324 INHEMSK LITTERATUR.

Forfattaren anser, sdsom hvar och en, hvilken nagot tinkt 6fver
dessa dmnen, skogens besparande icke for nidgon Skogshushéillning.
Hans motto ar:

»Icke skogarnes rddda, berdkningslésa besparande, utan deras na-
turenliga skoétande - ordnade tillitande — och omsorgsfulla aterférny-
ande ar Skogshushéllning.»

Betydligare fel i spraket forekomma blott i det korta forordet, som
synes vara i hastighet nedskrifvet. Vi omnimna detta, pa det att det
icke md ingifva nadgon férdom mot boken, hvars stora gagnelighet
minst bor misskdnnas i ett land, der Skogshushéllning och Skogsodling
hittills varit okdnda ord. Med all tacksamhet bor derfére hvarje vin af
faderneslandet och dess jordbruks forkofran 6nska Forfattaren tillfalle
att fortsdtta sin fortjenstfulla verksamhet for allménhetens upplysande.

Onskligt vore, att i atskilliga delar af Landthushdllningen skrifter
skulle utgifvas pd Finska spriket. Ty ehuru sannt det kan vara, att
bonden i allmédnhet icke genom skriftlig undervisning kan foras fran
gamla vanor, sd gifves det dock minga undantag frin regeln. Och
redan kan man 1 vart land ridkna ett antal Finska bénder, som med
stort intresse taga kunskap om hithérande skrifter och anviinda, hvad
de bland dessas upgifter finna anvidndbart. Vi tro, att i all hindelse
dylika afhandlingar pa Finska spréket skola ega en st6rre publik, dn
om de forfattas och utgivas pi Svenska.

J.V.S.

32 FILOLOGI FOR OLARDA.
Litteraturblad n:o 10, september 1848

Vi erinra oss icke, att Litteraturbladet gjort sig trékigt sirskildt genom
filologisk litteratur. Ocksd nu vore det ingalunda meningen. Ty om det
gifves lasare, for hvilka allt vetande dr trikigt, s bor man hoppas, att
andra finnas, hvilka gerna vilja hafva reda pa, hvad som sitter
snéllpressarne, nationalférsamlingstalarena och de svirdbevdpnade
massorna i rorelse.

Sa oskyldig och fridfull nu &n sprakforskningen ser ut, s har dfven
den sin skuld att draga for tidens forbistring. Den var i Tyskland en
modevetenskap fran tiderna af Napoleons ofvervilde och under res-
taurationen fran 1815. Hirtill verkade just vetenskapens skenbara
oskuld. Ty hvem skulle vil tro, att nigon annan oro i lifvet, in litet 1ard
polemik, kan uppsta ur grubblandet 6fver stam och dndelse hos ett
ringa ord, hvars betydelse icke det minsta angér grubblaren, eller af
gissningar o6fver en bokstaf hos Cicero, hvilken pa sin hojd afgdr, om
denna stilist i det ifrdgavarande fallet nyttjat Indicativus eller Conjunc-
tivus, utan att dock ndgon kan utgrunda skilnaden i meningen for det
ena eller andra fallet.

Men hur det var, blef dfven denna lirda sysselsidttning orolighets-
stiftande, dd den frdn de hedniska skriftstillarena vinde sig till de
Kristna. Man nojde sig snart icke mera med textférbéttringar, utan
borjade pa grund af spriket i en skrift bestimma dess alder, pa grund
af denna betvifla den uppgifna forfattarens auktorskap, och vidare, att
ur de historiska forhallandena for den tiden i ett annat ljus forklara
skrifternas innehdll. Detta var t. ex. den sikallade mythiska tydningen
af Evangelierna, hvilken icke forklarade dessa for en dikt, sdsom saken
méngenstides blifvit utskriken, utan helt enkelt ansig dem uttala de



